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Instruction Manual for Soft-Closed and quick release Toilet Seat 
Instructions d'installation du siège de toilette à fermeture douce et à dégagement rapide 
Instrucciones para la instalación de asiento de cierre lento y liberación rápida para inodoro 
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1. Insert the anchors (4) into the holes of the vitreous china
2. Place the hinge posts (3) over the anchors (4), use the bolts (2)

to install the hinge posts (3), (do not tighten all the way)
3. Align the hinge posts holes on the seat over the hinge posts (3)

install seat onto seat posts. Ensure toilet seat (5) is centered on
the bowl. Adjust( front to back and left to right) if necessary and
tighten seat bolts (2)

4. Press the seat release button to remove the seat (5)
5. Place the caps (1) over the hinge posts (3)
6. Install the seat (5) onto seat posts (3)

Push to release the seat 
Appuyez pour libérer le siège
Oprima el botón para liberar 
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Installation Instructions

Instructions d'installation iones de Instalación
1. Insérez les ancrages (4) dans les trous de la porcelain
2. Placez les poteaux de la charnière (3) sur l'ancrage (4

boulons (2) pour les installer. (Ne serrez pas les boulo
complète)

3. Alignez les trous pour poteaux de la charnière sur le si
dessus les poteaux de la charnière (3) et installez le si
toilettes sur les poteaux de la charnière. Assurez-vous
de toilette (5) est centré sur la cuvette. Ajustez (d'avan
de gauche à droite) si nécessaire et serrez les boulons

4. Appuyez sur le bouton de déverrouillage du siège pou
siège (5)

5. Placez les capuchons (1) sur les poteaux de la charniè
6. Installez le siège (5) sur les poteaux de la charnière (3

1. Caps / Capuchons / Cubiertas
2. Bolts / Boulons / Tornillos
3. Hinge Posts / Poteaux de charnière / Postes
4. Anchors / Ancrages / Taquetes
5. Seat / Siège / Asiento

Part / Pièces / Parte Qty / Qté / Cant.
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Pull up to remove
Tirez vers le haut pour enlever 
Jale hacia arriba para liberarlo

sh down to install
ussez vers le bas pour installer 
puje hacia abajo para instalarlo

asiento del inodoro (5) esté centrado en la taza. Ajuste (de
adelante hacia atrás y de izquierda a derecha) si es necesario y
apriete los pernos del asiento (2)

4. Presione el botón de liberación del asiento para quitar el
asiento (5)

5. Coloque las tapas (1) sobre los postes (3)
6. Instale el asiento (5)
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